MINISTERSTVO
OBRANY
SLOVENSKE| REPUBLIKY

¢ SEMal-569-1/2021-0dSHMS

Tato zmluvanadobudla ii¢innost'dna :

ZMLUVA O PREVODE SPRAVY MAJETKU ¢&. 2021/711-HM

uzatvorena podla § 9 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku $tatu v zneni neskor$ich predpisov

ZMLUVNE STRANY:

PREVODCA:
Sidlo:

Zastupeny:

ICO:
Bankové spojenie:

Vybavuje

NADOBUDATEL:

Sidlo:

Zastupeny:

ICO:
Bankové spojenie:

Vybavuje:

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

Jaroslav NAD
minister obrany Slovenskej republiky

30845572
Statna Pokladnica, ¢. 1. 7000171135/8180
IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135

Jarmila Senianova, tel. ¢.:0960/317649
e-mail: jarmila.senanova@mod.gov.sk

(dalej len ,,Prevodca®)

SLOVENSKA REPUBLIKA
Vojenské Sportové centrum DUKLA Banska Bystrica
Hutna 3, 974 05 Banska Bystrica

pplk. Mgr. Matej TOTH
riaditel VSC DUKLA Banska Bystrica

00800520
Statna pokladnica, ¢.4. 7000166408/8180
IBAN:SK53 8180 0000 0070 0016 6408

PhDr. Janette Hroncova, tel.¢.: 0903 572 862
e-mail: hroncova@dukla.sk

(dalej len ,,Nadobudatel’*)



mailto:jarmila.senanova@mod.gov.sk
mailto:hroncova@dukla.sk

Prevodca a Nadobudatel’ (d’alej len ,,Zmluvné strany*) uzatvaraja tuto
Zmluvu o prevode spravy majetku
(d’alej len ,,Zmluva*):

Clanok 1.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je bezodplatny prevod hnutelného majetku $tatu (dalej len ,, HMS*)
z0 spravy Prevodcu, vyspecifikovany V Prilohe €. 1, ktora je neoddelitelnou stcastou tejto
Zmluvy, do spravy Nadobudatel’a, ktory je podl'a Rozhodnutia 0 prebytocnosti ¢. SEMal-
453-9/2021 zo dna 29. oktobra 2021 vydaného podl'a § 3 ods. 3 zakona NR SR ¢. 278/1993
Z.z. 0 sprave majetku Statu v zneni neskor$ich predpisov, prebytoény (d’alej len ,,Predmet
zmluvy*).

2. Prevod spravy Predmetu zmluvy vsprave Prevodcu sa uskutociiuje v zmysle
predchadzajiceho odseku Zmluvy a na zéklade ziadosti Nadobudatel’a.

3. Hodnota Predmetu zmluvy je podla uctovnej evidencie Prevodcu a podla obstaravacich
cien v celkovej sume 418,24 € (slovom: Styristoosemnast’ eur dvadsat’styri centov).

4. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode Predmetu zmluvy v stave, v akom sa
nachddza ku diu podpisu Zmluvy.

5. Predmet zmluvy nebude pred prevodom spravy vylepSovany ani opravovany.

Clanok 1II.
Ucel a deii prevodu spravy

1. Zmluvné strany sa V stlade s ustanoveniami § 9 zakona NR SR €. 278/1993 Z. z. 0 sprave
majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov dohodli Ze Predmet zmluvy Nadobudatel
pouzile na podporu tréningového procesu a zabezpeéenie udrzby vietkych objektov VSC
DUKLA Banska Bystrica.

2. Prevod spravy Predmetu zmluvy sa na Nadobudatel'a prevadza po nadobudnuti u¢innosti
tejfto Zmluvy ku diu prevzatia Predmetu zmluvy. Tymto difiom prechadzaji na
Nadobudatel'a vSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu, ktoré pre neho vyplyvaju
z platnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

3. Nadobudatel' je opravneny uZivat' prevzaty Predmet zmluvy len na dohodnuté ucely
a dodrziavat’ vsetky platné predpisy uréené pre jeho prevadzku a oSetrovanie.

Clanok TII.
Prevzatie Predmetu zmluvy

1. Predmet zmluvy je ulozeny v Zakladni nepotrebného majetku Nemecka (d’alej len ,,Miesto
uloZenia*).

2. Nadobudatel’ je povinny prevziat’ Predmet zmluvy v Mieste ulozenia najneskoér do 30 dni
odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.
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10.

Po marnom uplynuti lehoty na prevzatie Predmetu zmluvy maji zmluvné strany pravo
odstipit’ od Zmluvy. Nadobudatel' je vSak povinny do 14 dni od odstipenia od Zmluvy
pisomne zddvodnit’ Prevodcovi neprevzatic Predmetu zmluvy.

Prevzatie Predmetu zmluvy vykona Nadobudatel v Mieste ulozenia. Presny termin
asposob odovzdania aprevzatia Predmetu zmluvy podrobne dohodne Nadobudatel
s riaditelom Zakladne nepotrebného majetku Nemecka, alebo nim poverenou osobou
V Mieste ulozenia najmenej pat (5) pracovnych dni vopred.

O prevzati Predmetu zmluvy Nadobudatelom vyhotovia zastupcovia vojenskych tUtvarov
Protokol o odovzdani a prevzati v troch (3) vytlackoch.

Jeden vytlacok podpisaného Protokolu o0 odovzdani a prevzati spolu s uétovnym
dokladom o oductovani materialu zasle zastupca prevodcu bezodkladne Sekcii majetku a
infrastruktiry MO SR, Odbor spravy hnuteIného majetku Statu, Oddelenie podpory
nakladania s hnutel'nym majetkom, Legionarska 5, 911 01 Trencin.

Zastupcom Nadobudatel'a je vedica oddelenia spravy majetku VSC DUKLA Banska
Bystrica tel.¢.: 0903 572 862.

Zastupcom Prevodcu je riaditel Zakladne nepotrebného majetku Nemecka tel.c.:
0960/482401, alebo nim pisomne poverena osoba.

Prevodca vyhlasuje, Ze Nadobudatel'a oboznamil so skutoénym stavom Predmetu zmluvy
a, ze Predmet zmluvy nema Ziadne faktické ani pravne vady, o ktorych by Prevodca v Case
prevodu spravy Predmetu zmluvy na Nadobudatela vedel.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze stav Predmetu zmluvy je mu znamy, a v takom stave, v akom
ku diiu prevodu stoji a lezi od Prevodcu prevezme. V budicnosti si nebude voci Prevodcovi
uplatiovat’ ziadne financné a ani iné naroky suvisiace s bezodplatnym prevodom Predmetu
zmluvy podla tejto Zmluvy.

Clanok TV.
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Prevodca vyhlasuje, ze:

2.

a) boli spinené vSetky podmienky vyzadované zakonom NR SR ¢.278/1993 Z. z. o sprave
majetku  Statu v zneni neskorSich predpisov na prevod spravy majetku Statu
Nadobudatel'ovi a je opravneny vykonat bezodplatny prevod spravy Predmetu zmluvy
Nadobudatel'ovi,

b) naPredmete zmluvy neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu spravy.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Zze :

a) ma potrebni pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tito Zmluvu a spinil
vSetky zavdzky, ktoré znej pre neho vyplyvaji; uzavretie tejto Zmluvy a plnenie
zavazkov znej vyplyvajucich si nevyzaduje Ziadne d’alSie suhlasy alebo ozndmenia na
zaklade pravnych predpisov, inych predpisov Nadobtdatel'a alebo dohod, ktorymi je
Nadobudatel’ viazany,

b) nebol vydany ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie ziadneho sudu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek Statneho alebo spravneho organu, ktoré by
znemoznovali splnenie povinnosti Nadobudatel'a podla tejto Zmluvy a neprebieha a ani
nehrozi ziadne také konanie, ktoré, ak by bolo tuspe$né, znemoziovala by splnenie
povinnosti Nadobudatel'a podl'a tejto Zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Nadobudatel'a ukaze nepravdivym, Prevodca je opravneny

odstapit’ od tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy nadobudne ucinnost ditlom dorucenia

pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy Nadobudatel'ovi.
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4. Ak sa ktorékol'vek z vyhldseni Prevodcu ukaze nepravdivym, Nadobudatel’ je opravneny
odstapit’ od tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy nadobudne U¢innost’ diiom dorucenia
pisomného ozndmenia o odstupeni od Zmluvy Prevodcovi.

Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

1. AK nie je v tejto Zmluve dohodnuté inak, riadia sa pravne vztahy znej vyplyvajice a
vznikajuce ustanoveniami zdkona NR SR ¢.278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov, Obcianskym zidkonnikom V zneni neskorSich predpisov a inymi
stvisiacimi pravnymi predpismi.

2. V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva inak, zahriiuje vyznam slova vyjadrujuceho urcity
pad, rod, tieZ ostatné pady, rody.

3. Zmluvné strany mozu zmenit obsah tejto Zmluvy, pripadne prijimat dodatky k tejto
Zmluve len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

4. Tato Zmluva nadobuda platnost dnom podpisu Zmluvy opravnenymi zastupcami
zmluvnych strdn a a¢innost’ dilom nasledujuicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav.

5. Této Zmluva sa povinne zverejiiuje v sulade s § 47a ods. 1 Obc¢ianskeho zdkonnika Vv zneni
neskorSich predpisov as ustanoveniami zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zdkon o slobode informacii)
Vv zneni neskorSich predpisov v Centralnom registri zmlav.

6. Zmluva je vyhotovena v piatich (5) vytlatkoch, z ktorych Prevodca dostane tri (3)
vyhotovenia Zmluvy a Nadobudatel’ dostane dve (2) vyhotovenia Zmluvy.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu precitali, porozumeli jej, nemaju ndmietky proti
jej forme a obsahu, ze ju neuzatvorili v tiesni, ani za nevyhodnych podmienok, a na znak
toho ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dna: V Banskej Bystrici dna:
Prevodca: Nadobudatel’: )
Jaroslav NAD pplk. Mgr. Matej TOTH
minister riaditel’

VSC DUKLA Banska Bystrica
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